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INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Distribuição
de peso.

Distribución
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Weight
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FERRAMENTAS NECESSÁRIAS
HERRAMIENTAS NECESARIAS

TOOLS NECESSARY
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A Cantoneira 4 Furos 3

AG Cavilha 6x30 27

AT Cantoneira L 18x18 10

B Paraf. 4,5x50 17

BW Paraf. 4,0x25 6

BX Cola 1

BZ Sapata 15x15 6

C Proteção Grade do Berço 8

CA Corrediça 400mm 4

CC Paraf. 3,5x12 94

D Paraf. 4,0x30 16

F Paraf. 3,5x16 c. Panela 8

H Cavilha 8x30 8

HP Chave Allen 1

K Tampa Adesiva 18

L Rodizio 4

PX Puxador 6

TT Paraf. 1/4X50 8

W Bucha Plastica 1/4 8

Y Prego 10x10 40

ZZ Tapa Furo 5mm 4
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Passo
Paso
Step

Colocação das
Gavetas e do
Mosquiteiro.

Colocación de los
Cajones y del
Mosquitero.

Installation of the
Drawers and the
Mosquito Net.

0311
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LISTA DE PEÇAS LISTA DE PIEZAS PART LIST
N° DENOMINAÇÃO N° DENOMINACIÓN N° DESCRIPTION MEDIDAS (mm)
01 - CABECEIRA 01 - CABECERA 01 - HEAD BOARD 902X680X15
02 SUPORTE DE LASTRO 02 SOPORTE PARRILLA 02 MATTRESS SUPPORT BAR 1304X35X22
04 - FORRO 04 - FONDÓN 04 - BOTTOM 1300X630X3
05 - LASTRO 05 - PARRILLA 05 - MATTRESS 500X65X10
06 - GRADE LATERAL 06 - REJILLA LATERAL 06 - SIDE GRID 0X0X0
07 - PESEIRA 07 - PESERA 07 - FOOTBOARD 680X902X15
08 - TAMPO 08 - TAPA 08 - TOP 618X360X15
10 - RODAPÉ FRONTAL 10 - ZÓCALO FRONTAL 10 - FRONT SKIRTING BOARD 360X83X15
11 - RODAPÉ TRASEIRO 11 - ZÓCALO POSTERIOR 11 - BACK SKIRTING BOARD 360X83X15
12 - COSTA 12 - RESPALDO 12 - BACK 777X360X3
13 - LATERAL 13 - LATERAL 13 - SIDE 902X680X15
14 - FRENTE GAVETA MAIOR 14 - FRENTE CAJÓN MAYOR 14 - LARGER FRONT DRAWER 1284X190X15
15 - LATERAL GAVETA ESQUERDA MA 15 - LATERAL CAJÓN IZQUIERDA MAY 15 - LARGER LEFT DRAWER SIDE 438X120X15
16 - TRAVESSA MAIOR 16 - TRAVIESA MAYOR 16 - LARGE CROSS BAR 438X60X15
17 - FUNDO GAVETA MAIOR 17 - FONDO CAJÓN MAYOR 17 - LARGE BOTTOM DRAWER 1160X450X3
17 - LATERAL GAVETA DIREITA MAIOR 17 - LATERAL CAJÓN DERECHA MAYO 17 - LARGER RIGHT DRAWER SIDE 438X120X15
19 - TRAVESSA SUPERIOR 19 - TRAVIESA SUPERIOR 19 - UPPER BEAM 438X80X15
20 - COSTA GAVETA MAIOR 20 - RESPALDO CAJÓN MAYOR 20 - LARGER DRAWER BACK 1274X120X15
21 - FRENTE DE GAVETA 21 - FRENTE CAJÓN 21 - FRONT DRAWER 354X188X15
22 - LATERAL DE GAVETA 22 - LATERAL CAJÓN 22 - DRAWER SIDE 400X100X15
23 - COSTA DE GAVETA 23 - RESPALDO CAJÓN 23 - DRAWER BACK 304X100X15
24 - FUNDO DE GAVETA 24 - FONDO CAJÓN 24 - BOTTOM DRAWER 405X333X3
26 - TRAVESSA 26 - TRAVIESA 26 - CROSS BAR 360X60X15
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0311 - MOSQUITEIRO MOSQUITERO MOSQUITO NET0311 0311 -- 1320X43510
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Berço com três níveis
de altura ajustáveis,
adequados para cada
fase do crescimento

do bebê.

Cuna con tres niveles
de altura ajustables,
adecuadas para cada
etapa del crecimiento

del bebé.

Crib with three
adjustable height
levels, suitable for
each stage of the

baby's development.

Opção 1
Option 1
Opxíon 1

Opção 2
Option 2
Opxíon 2

Opção 3
Option 3
Opxíon 3
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ESCOLHER ALTURA DESEJADA
ELIJA LA ALTURA DESEADA
CHOOSE DESIRED HEIGHT
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K

Por favor, encaixe
o fundo (12) nas

ranhuras do
rodapé traseiro (11)

e no tampo (08).

Por favor, inserte el
fondo (12) en las

ranuras del rodapié
trasero (11) y en la

tapa (08).

Please insert the
back panel (12) into
the grooves of the
rear base (11) and

the top (08).
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